
Raiffeisenlandesbank Karnten - Rechenzentrum und Revisionsverband, reg.Gen.m.b.H., 
Raiffeisenplatz 1, 9020 Klagenfurt. Austrija. OIS 46870001221 (u daljnjem tekstu: Ustupitelj). 
zastupan po odvjetniku Marku Paulinoviću iz Odvjetničkog društva Suterin&Posavec d.o.o., 
Zagreb, Masarykova ulica 3, temeljem specijalne punomoći od 01.07.2020. (prvi srpnja 
dvijetisućedvadesete) ovjerene po javnom bilježniku Mag. Dieter Wallner pod brojem 
2219/2020----------------------------------------------------------------------------------------------------------­

i----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Dovono Adria d.o.o., Zagreb, Kustošijanska ulica 250. OIS 19599338657 (u daljnjem tekstu: 
Primatelj), zastupan po direktoru Antoniju Vukičeviću iz Zagreba, Kustošijanska 250, OIS 
04934903453 --------------------------------------------------------------------------------------------------­

sklopili su u Zagrebu 09.07.2020. (devetog srpnja dvijetisućedvadesete) sljedeći: -----------------­

UGOVOR O USTUPU TRAŽBINE 

čl. 1. 

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da Ustupitelj ima dospjelu novčanu tražbinu prema 
trgovačkom društvu DIGRUM d.o.o. u stečaju, Sv. Tekle 44, Solin, OIS 98898131190 (u 
daljnjem tekstu: Dužnik) i to po osnovi Ugovora o izvršenju kredita br. 21.077.367 sklopljenog u 
Klagenfurtu 17.09.2008. (sedamnaestog rujna dvijetisućeosme).---------------------------------------

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je Ustupiteljeva tražbina prema Dužniku po osnovi 
Ugovora o izvršenju kredita br. 21.077.367 dospjela u cijelosti na dan 31.08.2011. (tridesetiprvi 
kolovoz dvijetisućejedanaeste), a na dan 30.06.2020. (trideseti lipnja dvijetisućedvadesete) 
iznosi EUR 193.245,78 (stodevedesetitritisućedvjestočetrdesetipet eura i sedamdesetiosam 
centi). ------------------------------------------------------------------------------------------------------------­

čl. 2. 

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je predmet ovog ugovora prijenos Ustupiteljeve tražbine 
prema Dužniku na Primatelja, sukladno čl. 80. (osamdeseti) - 87. (osamdesetisedmi) Zakona o 
obveznim odnosima te reguliranje svih pravnih pitanja vezanih za taj prijenos. ---------------------­

čl.3 

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da Ustupitelj raspolaže sljedećim sredstvima osiguranja 
svoje tražbine iz Ugovora o izvršenju kredita br. 21.077.367: --------------------------------------------­
- Sporazum radi osiguranja novčane tražbine zasnivanjem založnog prava na nekretninama, 
solemniziran 17.09.2008. (sedamnaestog rujna dvijetisućeosme) pred javnim bilježnikom Mirom 
Rubić iz Splita, Domovinskog rata 11, pod posl. br. OV-8678/08, temeljem kojeg je u zemljišnim 
knjigama Općinskog suda u Splitu, zk odjel Supetar u korist Ustupitelja upisano založno pravo 
pod posl. br. Z-2499/08 u iznosu od EUR 140.000,00 (stočetrdesettisuća eura) s pripadajućim 
kamatama i troškovima na nekretnini upisanoj u z.k.ul. 1862, k.o. Postira, k.č.br. 1165/12 u 
naravi stambena zgrada i dvorište površine 380 m2 ---------------------------------------------------------­



- solidarno jamstvo Filipa Gizdića, Don Petra Peroša 44, Mravince, alB 12960027766 temeljem 
Ugovora o jamstvu sklopljenog u Klagenfurtu 17.09.2008. (sedamnaestog rujna 
dvIJe·· t"Isuceosme) ----------------------------------------------------------------------------------------------­
- bjanko zadužnica dužnika, DIGRlIM d.o.o., Sv. Tekle 44, Solin, alB 98898131190, ovjerena 
po javnom bilježniku Mariji Ivančić iz Solina pod posl. br. OV-17160/08 ------------------------------­
- bjanko zadužnica dužnika, DIGRUM d.o.o., Sv. Tekle 44, Solin, alB 98898131190, ovjerena 
po javnom bilježniku Mariji Ivančić iz Solina pod posl. br. OV-17161/08 ------------------------------­
- dvije bjanko mjenice akceptirane od Dužnika te potpisane od mjeničnog jamca, Filipa Gizdića--

Utvrđuje se da Ustupitelj ne raspolaže nikakvim drugim osiguranjima izuzev onoga što je izričito 
navedeno u prethodnom stavku ovog članka.------------------------------------------------------------

• 
Utvrđuje se da je nad Dužnikom 02.03.2018. (drugog ožujka dvijetisućeosamnaeste) otvoren 
stečajni postupak temeljem rješenja Trgovačkog suda u Splitu, posl. br. St-291/17 od 
02.03.2018. (drugog ožujka dvijetisućeosamnaeste), kao i da je u tom postupku pravomoćno 
utvrđena tražbina Ustupitelja u iznosu od 1.204.299,01 HRK 
(milijundvjestočetiritisućedvjestodevedesetidevet kuna i jedna lipa).---------------------------------­

čl. 4. 

Ustupitelj u cijelosti prenosi Primatelju svoju tražbinu iz Ugovora o izvršenju kredita br. 
21.077.367 sklopljenog u Klagenfurtu 17.09.2008. (sedamnaestog rujna dvijetisućeosme), 
zajedno s pripadajućim sporednim pravima, pod uvjetima predviđenim ovim ugovorom, a 
Primatelj prihvaća taj prijenos. Prijenosom tražbine Primatelj postaje imatelj iste te ostvaruje sva 
prava koja mu kao vjerovniku pripadaju, dok Ustupitelj gubi sva prava prema Dužniku.-------------

Ustupiteljeva tražbina se prenosi uz naknadu.-----------------------------------------------------------

Tražbina će biti prenesena danom uplate punog iznosa naknade, o čemu će Ustupitelj izdati 
Primatelju posebnu izjavu (u daljnjem tekstu: Izjava o prijenosu), na kojoj će potpisi ovlaštenih 
osoba Ustupitelja biti javnobilježnički ovjereni te u kOjoj će biti navedeno da je naknada za 
prijenos plaćena u cijelosti te da su se ispunili uvjeti za prijenos tražbine.-----------------------­

• čl. 5 . 

U svrhu prijenosa tražbine, Primatelj se obvezuje u roku od 15 (petnaest) dana od sklapanja 
ovog ugovora platiti Ustupiteiju na njegov račun IBAN AT84 3900 OOOO 21077367, SWIFT/BIC: 
RZKTAT2K naknadu u iznosu od EUR 95.000,00 (devedesetipettisuća eura).------------------------

Cjelokupan iznos naknade mora stići na račun Ustupitelja bez ikakvih odbitaka te stoga 
Primatelj snosi sve troškove bankovnih transakcija.----------------------------------------------------

Ukoliko Primatelj ne plati cjelokupan iznos naknade u ugovorenom roku, Ustupitelj može 
jednostrano raskinuti ovaj ugovor. O tome je obvezan obavijestiti Primatelja pisanim putem, 
sla njem preporučenom poštom s povratnicom. ----------------------------------------------------------------­

čl. 6. 

Ustupite/j će obavijestiti Dužnika i jamce o ustupu tražbine, odmah po izdavanju Izjave o 
prijenosu.-------------------------------------------------------------------------------------------------------------­



čl. 7. 
---------------------------------------------------... _---------------------------------_..._---------------------------------
Sva sredstva osiguranja Ustupiteljeve tražbine, navedena u čl. 3. (trećem) ovog ugovora 
prelaze na Primatelja zajedno s prijenosom tražbine. Sredstva osiguranja se prenose na 
Primatelja temeljem ovog ugovora, a danom izdavanja Izjave o prijenosu.----------------------------­
----------------_... _----------------------------_... _-------------------------------------_... _- ..._----_...._---------------------
Ustupitelj prenosi na Primatelja sva prava i obveze iz Sporazuma radi osiguranja novčane 
tražbine zasnivanjem založnog prava na nekretninama, solemnizira nog 17.09.2008. 
(sedamnaestog rujna dvijetisućeosme) pred javnim bilježnikom Mirom Rubić iz Splita, 
Domovinskog rata 11, pod posl. br. OV-8678/08. ---------------------------------------------------------

Ustupitelj prenosi na Primatelja sva prava iz bjanko zadužnica i mjenica navedenih u članku 3. 
(trećem) ovog ugovora. -----------------------------------------------------------------------------------------­

• 
Ustupite/j ovlašćuje Primatelja kao novog založnog vjerovnika da temeljem ovog ugovora i 
Izjave o prijenosu, a bez ikakve daljnje suglasnosti ili odobrenja Ustupitelja, zatraži i ishodi u 
zemljišnim knjigama Općinskog suda u Splitu, zk odjel Supetar, a po potrebi i u bilo kOjem 
drugom javnom registru, uknjižbu prijenosa založnog prava na nekretnini iz čl. 3. (tri) ovog 
ugovora, upisanog pod posl. br. Z-2499/08 (za iznos od stočetrdesetlisuća eura s pripadajućim 
kamatama i troškovima), na svoje ime i u svoju korist.----------------------------------------------------

Promjenu osobe založnog vjerovnika, kako je navedeno u prethodnom stavku, obvezan je u 
zemljišnim knjigama ishoditi Primatelj, o svom trošku.---------------------------------------------------

Primatelj je ovlašten i obvezan temeljem ovog ugovora legitimirati se kao vjerovnik u stečajnom 
postupku koji se vodi nad Dužnikom pred Trgovačkim sudom u Splitu, posl. br. St-291/17.-------­

čl. 8. 

Ustupitelj će nakon izdavanja Izjave o prijenosu predati Primatelju originale svih isprava 
navedenih u čl. 3. (tri) ovog ugovora. --------------------------------------------------------------------------­

• 
Ustupitelj je oVlašten zadržati kopiju dokumentacije iz prethodnog stavka. Ukoliko regulator 
zatraži od Ustupite/ja uvid u originalnu dokumentaciju, Primatelj je u obvezi istu privremeno 
ustupiti Ustu pitelj u.---------------------------------------------------------------------------------------------------

Izuzev navedenog u st. 1. (prvom) ovog članka, Ustupitelj zadržava svu dokumentaciju koju je 
pribavio od Dužnika ili na drugi način prethodno sklapanju ugovora o kreditu te tijekom trajanja 
ugovornog odnosa. Primatelj nema pravo tražiti predaju te dokumentacije.---------------------------­

čl. 9. 

Utvrđuje se da Ustupite lj odgovara Primatelju za postojanje prenesene tražbine, ali ne i za njenu 
naplativost.------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ustupitelj potvrđuje da je ovlašten prenijeti tražbinu na Primatelja te da u tom pogledu ne postoji 
zakonska, ugovorna ili druga zapreka, kao i da ista nije već prenesena trećim osobama. ---------­

čl. 10. 



Primatelj potpisom ovog ugovora potvrđuje da je upoznat sa sadržajem te pravima i obvezama 
koje proizlaze iz Ugovora o izvršenju kredita br. 21.077.367 te s visinom i strukturom ustupljene 
tražbine.------------------------------------------------------------------------------------------------------------------­
-----..._------------------------------------------------------------------_......-------------------------------------_... _-----
Primatelj potvrđuje da je upoznat da se na Ugovor o izvršenju kredita br. 21.077.367 primjenjuje 
austrijsko materij a I no pravo. -----------------------------------------------------------------------------------------

Ugovorne strane suglasno ugovaraju da Ustupite/j ne odgovara Primatelju za moguće 
smanjenje ustupljenih tražbina u sudskim postupcima te da se Primatelj u tom slučaju odriče 
svih svojih prava prema UstupiteIju u pogledu smanjenja naknade za ustup, prava na naknadu 
štete te svih ostalih prava i zahtjeva.---------------------------------------------------------------------------­

• 
Ustupitelj se obvezuje da će dati sve potrebne izjave pa i pristupiti sklapanju aneksa ovom 
ugovoru, ako bi to bilo nužno da se omogući prijenos sredstava osiguranja na Primatelja kao i 
njegovo stupanje u sve sudske i upravne postupke koji se vode ili bi se mogli voditi vezano za 
prenesenu tražbinu. Primatelj je dužan o ovim okolnostima obavijestiti Ustupitelja pisanim 
putem.-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------­

čl.11. 

Ako bi se za neku od odredbi ovog ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće 
imati učinka na ostale odredbe ovog ugovora. U tom slučaju ovaj ugovor u cjelini ostaje valjan, s 
tim da se ugovorne strane obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom odredbom, a 
koja će u najvećoj mogućoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za 
koju je ustanovljeno da je ništetna.---------------------------------------------------------------------------­

čl. 12. 

Na ovaj ugovor se primjenjuje pravo Republike Hrvatske.-------------------------------------------------

Za sve sporove koji proizađu iz ovog ugovora, ugovara se nadležnost suda u Zagrebu.----------­

• 
čl. 13 . 

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da, izuzev ovog ugovora, između njih ne postoje nikakvi 
drugi. usmeni ili pisani, sporazu mi.--------------------------------------------------------------------------------­

čl. 14 

Troškove sastava ovog ugovora snosi Ustupitelj, a troškove njegove javnobilježničke ovjere 
Primatelj. Primatelj snosi i sve troškove koji se tiču prijenosa osiguranja u njegovu korist te 
stupanja u sudske i druge postupke.---------------------------------------------------------------------------­

čl. 15. 

Ovaj ugovor je cjelovit i potpun te predstavlja pravu volju ugovornih strana.---------------------------

Odredbe ovog ugovora mogu se izmjeniti samo uz suglasnost obiju strana, a sve izmjene 
moraju biti u pisanom obliku i ovjerene od javnog bi/ježnika.---------------------------------------------­



Pozivanje bilo koje strane na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla neće 
proizvesti pravni učinak ukolik~ izmjene nisu napravljene u naprijed navedenom obliku.-------- ­

U znak suglasnosti s pravima i obvezama koji proizlaze iz ovog ugovora, ugovorne strane isti 
potpisuju.--------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ovaj ugovor sastavljen je u jednom primjerku, a svaka ugovorna strana je ovlaštena izraditi 
ovjerene preslike ugovora prema svojim potrebama.-----------------------------------------------------­

USTUPITELJ: PRIMATELJ: 

• DaYON 

• 
 ~OV~~~~VIĆ ~ADR .0 

~ za posl ne luge~RE~~kova ul. :3 

(po opunomoce I arku Paulinoviću) 

• 
 Ja, javni bilježnik Dinka Lisonek, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 4, 
potvrđujem da je stranka: 

MARKO PAULIN OVIĆ, om 81851068352, ZAGREB, GRAČANSKA CESTA 56 B, kao 
ODVJETNIK MARKO PAULIN OVIĆ, om 81851068352, Zagreb, MASARYKOVA ULICA 3, 
u mojoj nazočnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost 
podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 105815747 PU Zagrebačka, a 
ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u Iskaznicu odvjetnika Hrvatske odvjetničke komore br. 
0687. 
ANTONIJO VUKIČEVIĆ, om 04934903453, ZAGREB, GRAD ZAGREB, 
KUSTOŠIJANSKA ULICA 250, kao direktor društva Dovono Adria d.o.o., MBS 081101921, om 
19599338657, Zagreb (Grad Zagreb), KUSTOŠiJANSKA ULICA 250, u mojoj nazočnosti 
priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena 
utvrdila sam temeljem putovnice br. HRV 177948098 PU ZAGREB, a oVlaštenje za zastupanje 
utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan. 

Javnobilježnička pristojba za ovjeru po tar. br. ll. st. 4. ZJP naplaćena u iznos 
Javnobilježnička nagrada po čl. 19. st. 1. PP1T zaračunata u iznosu od 60,00 
iznosu od 15,00 kn. 

Broj: OV-4449/2020 
Zagreb, 09.07.2020. 



Ja, javni bilježnik Ilinka Lisonek, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 4, 
potvrđujem daje ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa: 

Ugovor o ustupu tražbine od 09.07.2020.god. - ovjerena pod brojem OV-4449/2020 dana 
09.07.2020. 

Isprava čija se preslika ovjerava sastoji se od 5 stranica i ovjerava se u 3 primjerka. Podnositelj 
isprave je ANTONIJO VUKIČEVIĆ, OIB 04934903453, ZAGREB, GRAD ZAGREB, 
KUSTOŠIJANSKA ULICA 250. 

Javnobilježnička pristojba za ovjeru po tar. br. ll. st. 1. ZJP naplaćena u iznosu 20,00 kn. 
Javnobilježnička nagrada po čl. 19. st. 2. PPIT zaračunata u iznosu od 30,00 kn uvećana za PDV u 
iznosu od 7,50 kn. 

Broj: OV-4450/2020 

Zagreb,09.07.2020. 


• 




Ovaj prijevod sastoji se od 
stranica 1 J listova 2' 
8r.-Ov.-173J2020 
Datum: 07.07.2020. 

Ovjereni prijevod s njemačkog jezika 

Ova potpisa - Specijalna 'punomoć 

I 



Ovjereni prijevod s njemačkog jezika 

Napomena: Ova ovjera potpisa mag. Wolfganga Strassera i mag. Tassila 
Simona za Raiffeisenlandesbank Kartnen Rechenzentrum und 
Revisionsverband registrierte Genossenschaft mit beschrankter Haftung 
na specijalnoj punomoći za odvjetnika Marka Paulinovića i vježbenika 
Dina Vukošu iz Odvjetničkog društva Buterin&Posavec od Ol.srpnja 2020. 

Pristojba.prema Zakonu o pristojbama naplaćena je u iznosu od € 14,30. 
Javni bilježnik mag. Dieter WALLNER & Partner, Komanditno partnerstvo, 
Klagenfurt am Worthersee 

Broj u upisniku javnobilježničkih potvrda 2219/2020: 

Potvrđujem da su slijedeće osobe u mojoj nazočnosti potpisale gornJl 
dokument za Raiffeisenlandesbank Karnten Rechenzentrum und 
Revisionsverband, registrierte Genossenschaft mit beschrankter 
Haftung sa sjedištem u 9020 Klagenfurtu i s poslovnom adresom: 9020 
Klagenfurt, Raiffeisenplatz 1': gospodin magistar Wolfgang Strasser, 
rođen 14.05.1977. (četrnaestog svibnja' tisućudevetstosedamdeset­

sedme), službenik banke, s prebivalištem na adresi 9020 
Klagenfurt,Raiffeisenplatz l, kao skupni prokurist i gospodin magistar 
Tassilo Simon, rođen 13.02.1976. (trinaeste veljače tisućudevetsto 

sedamdesetšeste) , službenik banke, s prebivalištem na adresi 9020 
Klagenfurt, Raiffeisenplatz l, kao skupni prokurist navedenog društva, 
te ovjeravam da su njihovi potpisi istiniti.---- ­

Pored navedenog potvrđujem da su stranke u pisanom obliku izjavile da 
im j e sadržaj isprave poznat i da ju potpisuju bez prisile. ----- ­
Sukladno paragrafu 89a zakona o javnom bilježništvu (Notariatsordnung) 
istovremeno potvrđujem da sam se na temelju danas izvršenog uvida u 
online trgovački registar uvjerio da su gospodin magistar Wolfgang 
Strasser kao skupni prokurist. i gospodin magistar Tassilo Simon kao 
skupni prokurist na današnji dan kao prokuristi društva 
Raiffeisenlandesbank Karnten - Rechenzentrum und Revisionsverband, 
registrierte Genossenschaft mit beschrankter Haftu~g sa sjedištem u 
Klagenfurtu, upisanog u trgovački registar Pokrajinskog suda u 
Klagenfurtu pod MBS 116094b, ovlašteni zajedno pravovaljano zastupati 
navedeno društvo.----------------------------

Klagenfurt am Worthersee, 01. 07.2020. (prvi srpanj 
dvijetisućedvadesete) . 

Pečat: < Mag. Dieter WALLNER, javni bilježnik, 
Klagenfurt am Worthersee, Karnten/ Koruška, 

Republika Austrija> 

Vlastoručni potpis: 

Mag. Klaus PIRKER 

Prisjednik javnog bilježnika mag. 

Dietera Wallnera, Klagenfurt 




Raiffeisenlandesbank Kirnten Rechenzentrum und Revisionsverband, 
reg.Gen.m.b.H., Raiffeisenplatz 1, 9020 Klagenfurt, Austrija, DIB 46870001221. (u 
daljnjem tekstu: Banka), zastupana po prokuristima Wolfgangu Strasseru i Tassilo 
Simonu izdaje ovu 

SPECIJALNU PUNOMOĆ 

kojom opunomoćuje: 

- Marka Paulinovića, odvjetnika iz Odvjetničkog društva Buterin&Posavec d.o.o., 

Zagreb, Masarykova ulica 3, broj odvjetničke iskaznice 0687, rođenog 20.02.1982., 

broj 0.1. 105815747 izdana od PU Zagrebačke, 


- Dina Vukošu, odvjetničkog vježbenika jz Odvjetničkog društva Buterin&Posavec 

d.o.o., Zagreb, Masarykova ulica 3, broj odvjetničko-vježbeničke iskaznice 8994/18, 

rođenog 22.08.1985., broj 0.1. 112570425 izdana od PU Zadarske 


svakog od njih pojedinačno i samostalno, da pred javnim bilježnikom po svom izboru, 

u ime i za račun Banke kao Ustupitelja potpiše i ovjeri Ugovor o ustupu tražbine s 

Dovono Adria d.o.o., Zagreb, Kustošijanska ulica 250, DIB 19599338657 kao 

Primateljem, a kojim ugovorom će za naknadu u iznosu od EUR 95.000,00 

(devedesetipettisuća eura) Primatelju biti ustupljeno potraživanje Banke prema 

trgovačkom društvu DIGRUM d.o.o. u stečaju, Sv. Tekle 44, Solin, DIB 98898131190 

po osnovi Ugovora o izvršenju kredita br. 21.077.367 sklopljenog u Klagenfurtu 

17.09.2008. (sedamnaestog rujna dvijetisućeosme) zajedno sa svim pripadajućim 


osiguranjima. 


Opunomoćenik je također ovlašten Primatelju izdati ovjerenu Izjavu o prijenosu u kojoj 

će biti navedeno da je naknada za prjjenos plaćena u cijelosti te da su se ispunili uvjeti 

za prijenos tražbine, sve sukladno čl. 4. Ugovora o ustupu tražbine. 

Ova punomoć vrijedi 60 dana od dana izdavanja. 

U Klagenfurtu, O:Z.07.:Z6!e. 01. Juli 2020 

I 



GebOhr gemal3 GebOhrengese~ 14,30 € entrichtet. 

Offentlicher Notar Mag. Dieter WALLNER & Partner, Kommandit-Partnerschaft, 

Klagenfurt am Wčrthersee 


BeurkundungsregisterzahI 2219/2020: 
Die Echtheit der finnenmaBigen Fertigung des Herm Magister Wolfgang Strasser, geboren 
am 14.05.1977 (vierzehnten Mai neunzehnhundertsiebenundsiebzig), Bankangestellter, 
wohnhaft 9020 Klagenfurt, Raiffeisenplatz 1, als Gesamtprokurist und des Herm Magister 
Tassilo Simon, geboren am 13.02.1976 (dreizehnten Februar neunzehnhundertsechsundsieb­
zig), Bankangestellter, wohnhaft 9020 Klagenfurt, Raiffeisenplatz 1, als Gesamtprokurist bei­
de fUr die Raiffeisenlandesbank Kirnten • Rechenzentrum und Revisionsverband re. 
gistrierte Genossenschaft mit beschrinkter Haftung mit dem Sitz in 9020 Klagenfurt und 
der Geschaftsanschrift 9020 Klagenfurt, Raiffeisenplatz l, wird bestatigt. ---------.--------------­
Weiters bestatige ich, dass die Parteien mir gegeniiber schriftlich erklart haben, dass sie den 
Inhalt der Urkunde kennen und deren Unterfertigung frei von Zwang erfolgte. ------------------­
Gleichzeitig bestatige ich gemaB § 89a Notariatsordnung auf Grund heute vorgenommener 
Einsichtnahme in das elektroni sche Finnenbuch, dass Herr Magister Wolfgang Strasser als 
Gesamtprokurist und Herr Magister Tassilo Simon als Gesamtprokurist am heutigen Tage 
berechtigt sind, fUr die im Finnenbuch des Landesgerichtes Klagenfurt zu PN 116094b einge­
tragene Raiffeisenlandesbank Kirnten - Rechenzentrum und Revisionsverband re­
gistrierte Genossenschaft mit beschrinkter Haftung gemeinsam rechtsverbind1ich zu 

zeichnen. ------------------------------------------------------------------------------------------------------
Klagenfurt am Worthersee, am 01.07.2020 (ersten luli zweitausendzwanzig). -------------------­
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, _ _ Nadležni sud 

$SS!lNISTAASTVO PRAVOSUĐA REl'lJSUI(E HRVATSKE 

~IB~udski r~gistar 
EUIO 

Status 

Tvrtka . ed' b Brisani sllbjekti Provjera imena Provjera dokumenta Upute.prc!ra~3 cub'ci<nro Objo,/c ~uđ~kcg registra Objave subjekata upisa Pr aja o java 
S}edište7adresa 

Pretr~~ičke~illltati pretrage 

Temeljni kapnal 

Pravni oblik 

Predmet poslovanja 

Osnivačilćlanovi društva 

Osobe ovlaštene za zastupanje 

Pravni odnosi 

Financijska izvješća 

Najnovije objave 

6. Provedba upisa od 

01.07.2020 

Objavljeno dana 02.07.2020 

Provedba UPisa promjena člana uprave. 

adresa elektroničke pošte 


5. Zg Tt·20J14207·2 od 

30.06.2020 

ObjaVljeno dana 02.07.2020 

.~"Ie pron>jena člana uprave i upis 
.,e elektroničke pošte • 

4. Provedba upisa od 

11.02.2019 

Objavljeno dana 1202.2019 

Provedba upisa proml"na jedinog člana 

dru~lva s ogramćel1oln odgovomošću 


3. Provedba upisa od 

14.07.2017 

Objavljeno qana 15.07.2017 

Provedba upisa promjena osobnih 

podatake 


2. Provedba upisa od 

01.06.2017 

Objavljeno dana 0206.2017 

Provedba upisa oSnivanje društva $ 


ograničenom odgovornošću 

1. Zg Tt·17I19818-4 od 

31.05.2017 

Objavljeno dena 02.06.2017 

Rje~el1je ~ešenle o oSI1i"anju d.o o. 


Podaci o poslovnom subjektu 

Podaci 	 (!j Verzija za ispis 

Nadležni sud 

Trgovački sud u Zagrebu 

MBS 

081101921 

OIB 

19599338657 

EUID 

HRSR.081101921 

Status 

Bez postupka 

Tvrtka 
Dovono Adria d.o.o. za poslovne usluge 

DovonoAdria d.o.o. 

Sjedišteladresa 

Zagreb (Grad Zagreb) 
Kustošijanska ulica 250 

Adresa elektroničke pošte 

uprsva@dovonoadria.com 

Temeljni kapital 

20.000,00 kuna 

Pravni oblik 

društvo s ograničenom odgovomo§Ću 

Predmet poslovanja 
• 	 financiranje komercijalnih poslova. uključujući izvozno financiranje na osnovi otkupa s diskontom i bez regresa 


dugoročnih nedospjelih potraŽivanja osiguranih financijskim instrumentima (engl. forfeiting) 

• 	 usluge vezane uz poslove kreditiranja: prikupljanje podataka, Izrada analiza I davanje informacija o kreditnoj sposobnosti 

pravnih i fizičkih osoba koje samostalno obavljaju djelatnost 
• 	 posredovanje pri sklapanju poslova na novćanom tržištu 
• 	 savjetovanje pravnih osoba giede strukture kapitala. poslovne strategije i sličnih pitanja te pružanje usluga koje se 


odnose na poslovna spajanja i sijecanje dionica i poslovnih udjela u drugim društvima 


• 	 otkup dospjelih tražbina 
• 	 upravljanje potraživanjima klijenata nastalih s osnove prodane robe i pruženih usluga i savjetovanja u vezi s tim 

• 	 računovodstveni poslovi 
• 	 promidžba (reklama i propaganda) 
• 	 savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem 
• 	 istraŽivanje tržišta i ispitivanje javnog mnijenja 
• 	 upravljaćke djelatnosti holding..<fruštava 
• 	 pripremanje i usluživanje jela. pića i napitaka I pružanje usluga smještaja 
• 	 pripremanje jela, pića I napitaka za potrošnju na drugom mjestu sa III bez USluživanja (u prijevoznom sredstvu. na 


priredbama) i opskrba tim jelima. piĆima i napitcima (catering) 


• 	 kupnja i prodaja robe 
• pružanje usluga u trgovini 

• obavijanje trgovačkog posredovanja na domačem i inozemnom tržištu 

• 	 poslovanje nekretninama 
• 	 posredovanje u prometu nekretnina 
• 	 poslovi upravljanja nekretninom I održavanJe nekretnina 
• 	 turistićke usluga u nautičkom turizmu 
• 	 turističke usluge u ostalim oblicima turističke ponude 
• 	 ostale turističke USluge 
• 	 turislićke usluge koje uključuju športsko-rekreativne ili pustolovne aktivnosti 
• 	 skladištenje robe 
• 	 iznajmljivanje automobila 
• 	 iznajmljivanje plovnih objekata 
• 	 iznajmljivanje strojeva i opreme 
• 	 djelatnost prijevoza putnika u unutarnjem cestovnom prometu 
• 	 djelatnost prijevoza putnika u međunarodnom cestovnom prometu 
• 	 dielatnost priievoza tereta u unutarniem I međunarodnom cestovnom prometu 

mailto:uprsva@dovonoadria.com
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Nadležni sud 

MBS 

OIB 

EUID 

Status 

Tvrtka 

Sjedište/adresa 

Adresa elektroničke pošte
- ... -~ '" 
Temeljni kapnal 

Pravni oblik 

Predmet poslovanja 

Osnivači/članovi društva 

Osobe ovlaštene za zastupanje 

Pravni odnosi 

Financijska izvješća 

Najnovije objave 

6. Provedba upisa od 

01.07.2020 

Objavljeno dana 02.07.2020 
Provedba UpiS. promjsna člana uprave. 
adresa elel<troručke pošle 

5. Zg Tt-20/14207-2 od 

30.06.2020
"Jeno dana 02.07.2020 

lje promjena ć;/ana uprave i Upl$ 
l,S9 elekironičl<e po~te 

4. Provedba upisa od 

11.02.2019 

Objavljeno dana 12.02.2019 
Provedba upisa promjena jedinog tlana 
društva s ogramčenom Odgovornošću 

3. Provedba upisa od 

14.07.2017 

Objavljeno dena 15.07.2017 

Provedba upisa promiena OSObnih 

podaleka 


2. Provedba upisa od 

01.06.2017 

Objavljeno dana 02.06.2017 

Provedoa upi•• osm.anJe društva. 

ogrenlćenom odgovomošću 

1. Zg Tt·17/19818-4 od 

31.05.2017 

ObJavljeno dana 02.06.2017 

Rješenje Rješenje o oSnivanju d.o O. 


• 	 prijevoz za vlastite potrebe 

• 	 prijevoz putnika i stvari unutarnjim vodnim putovima 

• 	 javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prometu 

• 	 međunarodni linijski pomorski prometu 

• 	 povremeni prijevoz putnika u obalnom pomorskom prometu 

• 	 popravak, obnavljanje opreme i strojeva. bojenje, ćJ~ćenje brodova 

• 	 zastupanje inozemnih tvrtki 

• 	 organiziranje sajmova, priredbi, kongresa, koncerata, promocija, zabavnih manifestaciJa, Izložaba, seminara, tečajeva i 
tribina 

Osnivači/članovi društva 

Danijela Bruić Vukićević, OIB: 92801236380 (Prikaži vezane subjekte) 
Zagreb, Kustošijanska ulica 250 

• jedini član d.o.o. 

Osobe ovlaštene za zastupanje 

Antonijo Vukičević, OIB: 04934903453 (Prikaži vezane subjekte) 

Zagreb, Kust~ijanska 250 


- direktor 

- zastupa samostalno i pojedinačno, od 19. lipnja 2020. godine 


Pravni odnosi 

Osnivački akt: 

Izjava o osnivanju d.o.o. do 05.05.2017. godine. 

FinanCijska izvješća 

Datum predaje Godina Obračunsko razdoblje Vrsta izvje~taja 


30.06.2019 2018 01.01.2018 - 31.12.2018 GFI·POD Izvje~tai Pregledaj na stranicama RGFI 
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